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Some notes on this booklet:

This manual has been worked out by the Arbeiterwohlfahrt e.V.

and the Mieterbund e.V.. It is meant to give you some infopr-~
mations on the rights and duties of tenants and landlords.
The authors tried to avoid juridical terms in order to pre-

gent the German law of tenancy as easily understandable as
possible.

We hope that the guide~lines contained in this manual are of

some use for you and wish you a 'happy lodging' here in
Germany .

By the way:

Amendments can be made to the law of tenancy - as to any
other law - in the course of time., It may therefore occur
that some of the informations given here are out of date
when you read them. Please pay attention to this.
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any commission.

Chapter Nine: Where can you ask for further
advice?
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Chapter 1: The lease (Mietvertrag)

- A verbal tenancy agreement isas binding as any written
contract.

Example:

When Mr. X rented his flat, he and his landlady made a verbal
agreement. The rent was fixed upon DM 250 per month plus
heating expenses.

The landlady originally intended to work out a written
contract, but it never came t{o that. When at last the house

was sold, the new owner toeld Mr. X that he had to sign a
lease or to move out.

Is that true?
Nol! The new landlord is bluffing,

- Mr. X does not have to sign the lease, He has made a verbal
agreement with his former landlady. That is sufficient,
In this case, the regulations of the German law of tenancy
apply, which on the whole are favourable to the tenants.

Even a new owner has to respect an existing agreement -
be it verbal or stipulated in a contract, If a person
buys a house, he simultaneously accepts the tenants and
the leases.

Heirs, too, have to stand to existing contracts.
If Mr. X still wants to sign the new lease, he should

check 1t very carefully. As a rule, a new agreement is
actually worse than the old one: other extra expenses are
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added to the rent or else, the tenant has to bear the

costs of cosmetic repairs. And of course, the rent increases.
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Whieh costs must be paid in addition to the rent?

On principle, all costs concerning the tenement are paid by
the rent, including those of heating, removal of refuse,
chimney sweeping, tax, insurance, caretaker, gardener,
escalator, street cleaning.

The tenant must bear only those extra expenses - in addition
to the rent - which are expressly stipulatet in the lease.

Example:

Mrs. ¥ has rented & flat for DM 300 plus a prepayment of
DM 5¢ on the heating expenses.

After one year, she receives & letter Irom the landlord:
"Settlement of extra expenses for the year 1982",

Mrs, Y does not understand all those figures, spe only
realizes that the landlord demands an additional payment
of DM 1,200 for 1982, including the expenses of heating,
water, removal of refuse and chimney sweeping. Does Mrs., ¥
have to pay? .

No, she does not! Mra. Y must bear the heating costs because
that is stipulated in the lease. Additional payments are
not named there; they are, therefore, already paild by the
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monthly rent. The landlord cannot change the lease as long
as Mrs. Y does not eonsent.

By the way, the landlord has to account fully for all extra
expenses 1f he intends to charge them on the tenants.

The settlement of heating expenses (Heizkostenabrechnung)

(The following applies to central - heated tenements, )

Usually tenants make monthly advance payments on the heating
expenses. Once a year, a settlement of charges is worked out:

The landlord has to render an account of the heating ex-
penses for the whole building.

He then has to make out the expenses for every single flat
Finally the tenant's advance payments are to be deducted .
The landlord has to restore a surplus; a deficit has to ge
balanced by the tenant.

The heating expenses are often apportioned among the tenants
according to the size of the flats. Sometimes special
'meagsuring-tubes' are fixed to every heating unit, so that
the consumtion of heating energy can be measured séparate-
ly for each flat. Thus a tenant who has consumed more
heating-energy than the others, has to pay more,

As it is quite difficult to apportion the heating expenses
among the tenants, landlords very often make mistakes. On
the whole, this is done without the intention of deceiving
the tenants; many landlords just don't know how to figure
out the heating expenses for every single flat correctly
Moreover, expenses are sometimes charged on the tenants,.

e.&. costs of repairs to the heating system, which actually
have to be paid by the landlerd himself.
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Tenancies which are limited to & certain period of time

(befristeter Mietvertrag)

The tenant can prolong the tenanecy even if the lease has
originally been limited to a certain duration.

Example:

Mre. J's tenancy agreement contains the following clause:
"The tenancy starts on March 13t, 1982 and ends on

February 28th, 19B84." Mrs. J. was glad that she has found

a flat at all, so she signed the lease. Does she really have
to move out on February 28th, 19847

No. Two months before the lease runs out, she Just has to
inform her landlord (by letter!) that she intends to stay.
Thus the tenancy will be continued, whether the landlord
agrees or not.

The stipulations of the German law of tenancy relating to
the example described above protect the tenants from being
given notice. The government wants to prevent that, for
instance, tenants have to move out every two years or that
landlords demand new leases (including a higher rent ete.).
The legal provisions described above do not apply, if the
landlord needs the tenement for his own or his relatives'
purposes (after the lease has run out), or if he intends to
make alterations in the building. The landlord has, however,
to point out intentions 1ike these already when the lease is
signed. If he has done so, the tenant cannot ¢laim that the
tenancy be continued.

Who is allowed to live in the tenement?

The tenant may ‘house his closest relatives without paying
any additional rent, as long as the flat provides encugh
room. As & standard for the definition of the necessary size
of the flat, the corresponding articles of the law of resi-
dence (Aufenthaltarecht) are applicable. If the tenant wants
te sublet a room to anyone else, he has to ask his landlord's
permission. Under certain circumstances, the landlord must
allow a sub-tenancy.
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The caution {Kaution)

Often landlords demand caution money before they make a lease.
In this case, the following regulations are to be observed:

- A caution must not exceed a three month' rent {exeluding
prepayments on extra expenses!).

The landlord has to pay the caution into a separate depesit
account .,

- When the lease has run out, the eaution money (plus
interests) is restored te the tenant, provided that he
does not owe his landlord any money.

The house~rules (Hausordnung)
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The rules of the house generally inelude regulations like
these:
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- When does & tenant have to clean stairs, corridors ete.?

- On which days may common rooms like laundry, attic ete. be
used?

- Where can bikes, prams etc. be kept?

- During which hours should the tenants especially aveid to
make undue noise?

As far as the tenants' living together is conecerned, the
house-rules are valid and have to be respected. Should they
contain, however, undue or petty regulations, the tenant
may ignore them.

Example:
"No lagies in the rcoms!" or "No visitors after lo p.m.,"

If stipulations like these are included in the house-rules
or the lease, the tenant need not to care about them. Even if
he has consented by signing the lease, the tenant is allowed
to have visitors as often as he wants to.

During the midday hours, usually from 1 p.m. to 3 p.m., the
tenant and his children are requested to keep as quiet as
possible in and in front of the house. No noise should be
fieard outside the flat, that might disturb the neighbours.
Furthermore, the tenant should take care that his children
don't play football during the midday hours, especially not
exactly under the landlord's window. Nevertheless, children
have the same right to use the flat as any other tenant. They
are allowed, e€.g., to invite their friends or to bring them
round to play. If anything else is requested in the house-
rules, the tenant need not accept it.

Chapter 2: Tenants are protected by law from being given
notice (Xindigung)

“

The law of tenancy ensures that tenants can live without the
fear of being given notice as long as they observe the stipu-
lations of the lemse. There are only few exceptions which
allow the landlord to give notice:

- The tenant does not pay the rent.
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- He is the cause of constant quarrels among the tenants.
- The landlord needs the tenement for his personal use.
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Example:

Mrs. M. has forgotten to elean the stairs. According to the

rules of the house, she would have to clean them once a week,

The landlord reproaches her of not having fulfilled the con-
trect und nullifies the lease with immediate effect,

This cancellation of the lease is invalid.

The landlord must not end the tenancy unless the tenant has
severely violated the stipulations of the lease or has neg-
lected his duties considerably. Only if the lanﬁlord has
reason to believe that the tenapnt will‘break the éontract
again, pe cannot be expected to continue the tenancy.
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Example:

The tenant has not paid the rent for more than two month,
or else, he has repeatedly caused severe quarrels among the
inhabitants of the house.

You see: as long as & tenant fulfils the tenancy agreement,
he can practically not be given notice.

There ist, however, one impertant exception:

A landlord mey end a tensncy if he needs the flat for his
personal use (Kilndigung wegen Figenbedarf).

This applies, for instance, if his present dwelling is too
small or too far away from his work. At the same time, the
flat inte which he wants to move must suit his purposes
better. The landlord can only require the tenement for him-
self or for some member of his family. He has to explain by
letter (a verbal statement of notice is not valid!), why'and
for whom he needs the flat.

In case the landlord has given false reasons or has cheated
the tenant, the latter can claim dameages, e.g. & compensation
for the expenses caused by his remove.

IFf tenements are changed into private property ...

Often tenements in the same building are sold seperately so
that each of them belongs to a different owner afterwards.
Tenancy agreements which have peen made with the former land-
lord remain binding, to be sure, but generally someone who
buys a flat intends to live there. That iz why the new owner
will probably try to make the tenant move out sooner or

later.

L specific legal stipulation protects the tenant from being

given a short-term notioce:
If tenements in the same buildings are changed .into private

property and sold separately, the buyer must not claim it for
his personal use for three years.

Periods of notice (Kuindigungsfrist)

Even if the cancellation of a rent agreement is valid, the
tenant need not move out immediately. Notice-perlods up to

one year exist.
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The period of notice includes the time from the day the
tenant receives notice to the day on which he has to move
out at the latest. The landlord must leave the fenant enough
time to look for another tenement. The period of notice de-
pends on the duration of the tenancy.
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duration of lease Peried of notice
up to 5 years - 3 months

more than § years - 6 months

more than B8 years - 9 menths

more than 1o years - 1 year

Example:

Tenant M. moved in on Appil 1Bt, 1975. On Octoher 313t, 1983,
he is given notice by the landlord. Provided this is justi-
fied, Mr. M. has to move out by April 1St, 1984: he can de-
mand & nine months' notice because he has occupied the flat
for more than eight years. If the landlord gives an earlier
date for moving out, the tenant may disregard it.

When may one object to & statement of notice?

Even if the statement of notice is valid, you can object to it
if certain conditions are fulfilled. This applies if the
tenant finds it extremely hard to move out. He then can re-
quest the landlord tp extend the tenancy for a certain period
or permenently. But these are only rare exceptiona.
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Example:

The tenant is already held oﬁt a prospect of a flat but i?
will only be ready for occupation after six months. In this
case you can request the 1landlord to extend the lease for
gith:ey::z;nt has made great expenses on the flat, whichmve
not been paid back to him until the day he moves out. If the
tenant had reasons for assuming that he might keep the flat
for a longer period, he has the right to object t? the stabe-
ment of notice. If the lgndlord wants to avoid this, he has
to regtore the eXpenses to the tenant.

Separate flats (Einliegerwohnung)

can be ended at short notice. This applies
especially when landlord and tenanp 1ive under the same r?of.
S0 be careful when you rent & separate rlat; you may he given
a statement of notice without any furthe? ex?lan?t%on.

The only way to avoid a short-termed notice 18 fixing the
duration of the tepancy in the lease (s?e Chaptgr 1). )
There may arise difficulties, however, if ﬁhe tenants wants
to move out before the expiry of the contract.

Some tenancies

Attention:

The period of notice will be extended by three months (see

chapter 2, page lo).
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If the landlord lets separate rooms within his own flat, he
can give a statement of notice at any time. He does not ne-
cessarily have to need the rooms for his own purpeses.
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Chapter 3: The increase in rent (Mieterh#hung)

The legal provisions relating to rent increases determine

under which conditions landlords are allowed to raise the rent.

Any deviation from these regulations is illegal and tenants
need not accept it.

Example:

Landlord R, sends Mr. M. a letter:
"From beginning of the following month the rent will be

inereased by DM 50, You certainly know that everything hasbe-
come more expensive these days,

With kind remgards, M."

Such an inereasse in rent is not valid! The tenant need not
care about it and may simply continue to pay the former amount.

When can the rent be increased?

1. ¥he landlord can raise the rent every twelve montha up to
the standard local level.

2. Additionally, the landlord can raise the rent if the run-
ning costs or the interest rates have increased.

Standard local rent (ortsiibliche Vergleichemiete)

If the landlord wants to adjust the rent to the locally custo-
mary level, he has teo account fully for the new price, which
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he intends to claim ( by letter!): he has to prove that the
new rent is usually paid ( in that particular town) for a
comparable flat in comparable surroundings. The landlord can
do this by referring to the representative list of rents
{Mietspiegel) or to three comparable tenements which are let

at the same price. The landlord can alsc add an expert opinion.

Representative list of rents (Mietspiegel)

The representative list of rents is an index which has been
worked out in co-operation of house owners and landlords. It
is meant to give & survey of the prices which are usually paid
for flats in comparable areas.

Attention: Landlords often demend a rent which is too high.
The tenant should inguire the actual standard local rent at the
tenant's association or the housing office.

Graduated rent (Staffelmiete)

Since January 15%, 1983, landlords are allowed to fix in ?he
lease that the rent will be increased annually by & certain
amount (Staffelmiete), It is impossible, however, to insert
such a clause into an existing contract unless the tenants
agrees to this change resp. extension.

Extra expenses or running costs (Hebenkosten/Bet ricbskosten)

In case extra expenses or running costs increase, the landlord
ean only raise the rent if such costs are included in it. As
far as they have to be paid in addition to the rent, the land-
lord has the right to increase the advance paﬁpents. This is
only possible when bills make evident that the prepayments have
not been sufficient.

Medernization .
nement, the landlord can demand

After a modernization of the te
11 per cent in addition to the annual rent.



Attention:
The tenant does not have to accept all kinds of modernizations.
The landlord isn't entitled, e.g. to change an ordinary flat

into a2 luxury one if the tenant would not be able to pay the
rent afterwards.

The landlord is not allowed to pass on all costs arising from
the tenement. Expenses which have been made for inevitable or
overdue repairs cannot be charged on the tenants!

Rent increage after a raise in interest-rates

If the interest rates for the loans which have been used to

build the house are raised, the landlord can apportion the
higher interests among the tenants.

Attention:

This regulation has often been miswed. You should keep the
following in mind:

The landlord has to prove addltional Tinaneial obligations

on his part,

He has to distribute the additional costs justly among the
tenants. (his own household included, if he lives in the same
building)

A person whe buys a house and therefors runs into high debts
(¢hange. of landlord) must not charge these expenses on the
tenants even if the interest rates for these debts increase,
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Inereases in rent can be excluded by the contract

If you agree to a time-limited lease ( e.g. limited to a dura-
tion of § years), you are generally protected from an increase
in rent during this period unless the contract includes no
provision to the contrary.

Chapter 4: Unjustified increases in rent

If the landlord wants to increase the rent during a rumning
tenancy, he can only demand the standard local rent.

If landlords work out a new contract, the rent must not exceed
the standard local rent by more than 2o per cent.

Example;

In Heidelberg, an older style flat in a house on a ra;lway
embankment - with a bath, only heated by an oven, of 55 m -

is let at DM 450 plus extra expenses. In other words, the rent
is DM 8,18 per square metre. The standard local rent in Heidel-
berg for comparable flats in such areas is, however, DM 5,65
per sguare metre, according to the representative list of rents.
The rent demanded thus exceeds the locally customary level by
DM 2,53, d.e. by almost 45 per cent.

If the landlord demands such a high vent, he is contavening the
regulations of the German punitive code.

Above all, the tenant can reclaim the amount which exceeds the
standard local rent. According to the given example: he can
demand DM 139,15 (55 x 2,53) for each month, for which he has

paid too much.
Attention:

The landlord does not have to pay a penalty if the rent ha? .
only been fixed on such a high level to coyer the costs arising

from the tenement.

Chapter 5: Repairs / besutification repairs

The landlord has to carry all costs for ?he tenement ;rhhls ]
is one of the reasons for which he is paid the re?t.l szTe
thing different is stipulatet in the contract, this is nu
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and void (even if the tenant has signed it). If the landlord
has not carried out necessary repairs, the tenant can protest
against this.

Example:

In tenant M.'s flat the gas-oven is out of order., Mr., M.
hasn't got warm water for a week, now. What can he do?

1. The tenant ean withhold part of the rent, e.g. 5 per cent,
namely until the day the oven is repaired. This is an ade-
quate way to prevent a landlord from taking the rent without
spending money on the maintenance of a building.

2. The tenant himself can order a mechanic and wibhhold the
expenses from the next rent to pay.

Attention:

The landlord should be informed first andbe requested to re-
move the damage wlthin a settled space of time. Only after this
term hes expired, the tenant is allowed to order & mechanic and
withhold the expenses from the next rent to pay. If you have
the damage repaired without giving the landlord time for re-
pairing 1t as he Bees fit, you have to bear the eXpénses your-
self,
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Beautification repairs {Schbnheitsreparaturen)

Landlords can only charge beautification repairs (painting and
papering of the rooms} and minor repairs {expenses up to DM 5o0)
on the tenants.

Attention:

The tenant has to pay only for those beautification repairs,

which he has rendered necessary himself. Thus a renovation at
both moving in and moving out is not necessary! This applies,
too, when a flat has been renovated only a short time before

your moving out. Any other regulation in the contract is not

binding.

Chapter 6: Council subsidized flats (Sozialwohnungen)

What are couneil subsidized flats?

The government offers cheap loans to those whe intend to build
tenement houses., In return, the owner has to let the tenements
for a rent which is not higher than is necessary to cover his
costs. Such flats are calles ‘'Sozialwohnungen' or 'council
subaidized flats'.

Consequently, tenements which have been at low costs 20 years
ago, are let at a low rent. New council subsidized houses, which

were built only & few years ago, often are very expensive, so
that sometimes temnts - have to pay more than for flats which

are not council subsidized.

Yho is allowed to move in?

The flats are let to families with a low' income. The applicant
can get a corresponding statement at the munieipality (Wohn-
berechtigungsschein). To decide whether an aplicant may rent

a council subsidized flat, the income of the whole family is
taken into consideration. The larger your family is, the higher
your gross income may be. The following items have to be de-
ducted from the gross income:

-Professional expenses {Herbelkosten)

-family allowance ('Kindergeld')

-sick-benefit as a payment from health insurance or unemploy-

ment insurance



- 22 -

= unemployment benefit
Furthermore, there can be deducted:

- (income) tax relief (for employees) DM U480

- Christmas allowance {Welhnachtsfreibetrag) DM 6oo

- at least DM 56U annually, eventually more if you can account
for it, e.g. for driving to work with your car DM 0,18 per
km can be deducted.

The following schedule shows the margin of income per year
which must not be exceeded if you want to rent a couneil
subsidized flat:

Size of the household Margin of income per year
1 peraon 21 6oo,-- DN
2 persons 31 8co,-- DM
3 persons 38 loo,-— DM
4 persons 44 loo,~-~ DM

plus 6 300,~- DM for every other person
In certain cases there is also a supplement:

- young couples (not longer than 5 years,
either partner isn't older than le years)
8 loo,-- DM

-severely handicapped persons
50% reduction of earning capability, at least
4 200,-- DM
= extremely handicapped persons
Bof reduction of earning capability, at least
9 oo ,~-DM

0ld council homes which have been subsidized up %o 1965 are to

be rented out only to those persons whose income lies 20 % below

the above mentioned margins of income. Thus, the cheap flats
are meant for those whose income 1s extremely low.

You can get the "Wohnberechtigungsschein' at the housing office.

Attention:
Agents are not allowed to demand a commission when they have
worked out a contract for a council-subsidized flat. If one has

- 2% =

paid it nevertheless, one can reclaim the money within a
twelve monthsa' time.

Chapter T: Rental allowance {(Wohngeld)

The rental allowance is that part of the rent the government
pays through public funds. All citizens who fulfil certain
conditions have the right to claim this allowance. The same
applies to foreigners.
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Where do you get rental allowances?

You have to apply for rental allowances every twelve months.
Forms are available at the local government or the munieipa-
lity (Wohngeldstelle}. You have to make statements concerning
the flat, your income, how many persons belong to the house-
hold ete., The landlord has to sign these statements.

Attention:

Don't worry if the landlord refuses to sign. In this case,
the local authorities ask the landlord to give the necessary
informations. The landlord is required by law to answer the
questions the officisl may ask.

If you don't know exactly whether you can claim a rental
allowance, just make an application. It is for free.

Chapter 8: The house-agent

House-agents assist in the flat-hunt. But: there are cheaper

ways of finding a flat, e.g.:

~advertisements in the newspapers,

-building co~operatives you can find in every town. Addresses
are available at the municipality.
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- Some towns have housing agencies whose services are free of
charge.

If you want to consult an agent, you should consider the

following:

Agents are only allowed to charge a commission when a contract
has been worked out with their assistance. They are not en-
titled to demand any payment in advance. If the tenant has al-
ready paid money, he can reclaim it within a twelfth months'
period,

The administrator of a tenement does not get any money either.

House agents are not allowed to charge any commission for
council-subsidized flats.

They have to inform their clients about the fees in advance.
In general, agents claim about 2 two months' rent as com-
mission.

You better take care of certain associations which promise to
find a tenement for you without charging any fees. In many
cases however, they promise to¢ much. Actually their help is
not for free. You often have to pay high admission fees.
Furthermore, they frequently offer expensive flats. There have
been cases, where they have simply copied advertisements from
newspapers, or else the offered flats had already been given
to someone else,

Chapter 9: Where can you ask for advice?
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Tenants association

Tenants associations lodk after the interests of tenants.

For a small annual subscription (about DM do - to DM To,-)
the tenant can go there any time with any problem. In order
that the tenant's associations can render their services that
cheaply, one has to accept a membership of at least twe or
three years.

Tenant ‘s association can, for instance,

- check a rent agreement before the tenant signs it,
-check whether an inerease in rent is justified,
~¢heck bills of extra expenses,

-have statements of notice checked.

Registration office (Einwohnermeldeamt)

Everyone who lives in the Federal Republic of Germaﬁy must be
registered at the competent registration office. If you rent

a flat for the first time or move to another town, you need a
registration form which is available at the stationer's or the
registration office. There you have to hand in the form when it
is filled in and when the landlord has signed it.

Attention:

If you move to another town, you have to report the change of
address to the registration officea of your former und your
new domicile. This has to be done within 7 days.

The report to the registratibn office does not serve as a
substitute for a residence permit. This has to be obtained
at the immigration office {Auslinderamt).
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Nebenkosten
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nal use
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privatly owned (separate)
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house rules/regulations
statement of notice
rent

tenant

inerease in rent
tenant's association

lease/Contract/tenancy
agreement

modernization
extra expenses

standard local rent/

rent which is loecally
customary for a comparable
flat in comparable areas

commission

beautification repairs/
cosmetic repairs

council subsidized flat
landlord
administrator/caretaker
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se¢ p. 25

department of the local
social welfare office
where you can get a cer-
tificate which allows
you to rent a council
subsidized flat

department of the loeal
social welfare office
where you can apply for
rental allowances

semi-detached house
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The advice bureaus of some welfare organizations

There are advice hureaus of the welfare organizations in
nearly every town, where foreigners including refugeesand per-
sons who are entidled for political asylum can ask for help.

Some of these organizations are:

Arbeiterwohlfahrt e.V.

Caritas

Diakonisches Werk

Deutscher Paritdtischer Wohlfahrtsverband
Deutsches Rotes Kreuz (DRK)

Zentrale Wohlfahrtsstelle der Juden

You can find the telephcne numbers of these organizations
in the telephone directory.
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Beratungsstellen der ARBEITERWOHLFAHRT f{r
ausléndische Flichtlinge

Beratungsstelle flr ausléndische Fllchtlinge
Eisenacher Str. 78

1000 BERLIN 62
WOHLFAHRTSVERBANDE Tel.: 030/78 27 563

Zentrale Beratungsstelle flir Asylbewerber
DEUTSCHER CARITASVERBAND Nernstweg 32

Karlsstrake UO. ) 2000 HAMBURG 13
7800 Freiburg im Breisgau Tel.: 040/39 11 28

DIAKONISCHES WERK DER EVANGELISCHEN

KIRCHE IN DEUTSCHLAND : . .
Stafflenbergstrafe 76 Beratungsstelle und Metallwerkstatt flUr auglindische FlUehtlinge

7000 Stuttgart Zehntland 16 4

2100 HAMBURG-Harburg 90
DEUTSCHES ROTES KREUZ

Friedrich-Ebert-Allee 71 Tel.: 0B0/77 57 67

5300 Bonn 1 ,

"DEUTSCHER PARITATISCHER WOHLFAHRTSVERBAND ge?atunssstelle fir ausléndische Flilehtlinge
Heinrich-Hoffmann-Strafe 3 eichstrafe 6

6000 Frankfurt/Main 2160 STADE

ZENTRALE WOHLFAHRTSSTELLE DER JUDEN Tel.: Oh141/68 191
IN DEUTSCHLAND
Hebelstr., 17

6000 Frankfurt/Main E;ﬁ:ﬁgg%ﬁ:ﬁglég flr auslindische Flichtlinge
gRBE{TERWOHLFAHRT Bundesverband e.V. 2800 BREMEN

ppelner Str. 130 -

5500 Bonn 1 Tel.: Ol 21/397 - 92 64

Arbeiterwohlfahrt Schaumburg
Rathauspassage 4

3060 STADTHAGEN

Tel.: 05 721/10 37

Beratungsstelle filr auslindische Flllchtlinge
Konrad-Adenauer-8tr. 117 :

3500 KASSEL 1

Tel.: 05 61/ 40 73 14

Arbeiterwohlfahrt Wesel
Ostring 9

4130 MOERS 1
Tel.: 02 Bha/25 221
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Arbeiterwohlfahrt Essen
Pferdemarkt 5

4300 ESSEN
Tel.: 02 101/18 97 120

Arbeiterwohlfahrt Auslinderzentrum Bielefeld
August-Bebel-Str. T

4800 BIELEFELD
Tel.: 05 21/64 172

Uberregionale Beratungstelle fiir auslindische Flilchtlinge
Gutleutstr. 94 - Hinterhaus -

6000 FRANKFURT/Main 1
Tel.: 069/23 24 58/59

Beratungsstelle fir ausléndische Flilchtlinge
Hersfelder Str,

6440 BEBRA
Tel.: 06 21/36 0 84

Arbeiterwohlfahrt Rhein-Neckar
Wormser Str. 16

6802 LADENBURG
Tel.: 06 203/50 88

Arbeiterwohlfahrt Beratungsstelle
TiUbinger Str. 71

7000 STUTTGART
Tel.: 07 11/64 92 773

Beratungsstelle flr ausl#ndische FlUehtlinge
Gartenstrane 41

7500 KARLSRUHE
Tel.: O7 21/81 44 05

Notizen

3

n -
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